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Kúpna zmluva č.212906 
uzatvorená v zmysle § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného  

zákonníka v znení neskorších predpisov 
 
 

Zmluvné strany 
 
Predávajúci: 
 
Názov :                  AD REM, sro 
Sídlo :                    Malotejedská 538/15, 929 01 Dunajská Streda 
Štatutárny orgán :  MVDr.Jozef Rózsa 
IBAN :                          
SWIFT :                 CEKOSKBX      
IČO :                      31 103 049 
IČ DPH :                SK2020366282 
Telefón / fax :        031-5529578  ,  031-5508641 
Zapísaný v obchodnom registri:   Okresného súdu Trnava , Oddiel :Sro, 
                                                      vložka č.1111/T 
ďalej označený aj ako „predávajúci“ 
 
Kupujúci: 
 
Názov :                 Fakultná nemocnica s poliklinikou F.D.Roosevelta Banská Bystrica 
Sídlo :                    Námestie L. Svobodu č. 1, 975 17 Banská Bystrica 
Štatutárny orgán : Ing. Miriam Lapuníková, MBA, riaditeľka 
IČO :                     00 165 549 
IČ DPH :               SK 2021 095 670 
Zriadená Zriaďovacou listinou MZ SR č. 1842/90-A/II-I z 18.12.1990 v znení            
neskorších zmien 
IBAN :                    
BIC/SWIFT :         SPSRSKBA 
ďalej označený aj ako „kupujúci“ 
 

Preambula 
 
Táto kúpna zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania v zmysle § 3 
zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení  neskorších predpisov. Kupujúci na obstaranie predmetu zmluvy 
použil  postup  verejného  obstarávania  –  nadlimitnú  zákazku  –  verejnú  súťaž 
 č. 11718 – MST zverejnenú vo VVO č. 106/2015 zo dňa 01.06.2015. 
 
 

Článok 1 
 

Predmet kúpnej zmluvy 
 
1.1 Predmetom kúpnej zmluvy je: Digitálny angiografický systém so stropným 

závesom  C –  ramena  Artis Q  od  výrobcu  Siemens  AG   Nemecko  a s 
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intregrovaným  ultrasonografickým  prístrojom  ACUSON  FreeStyle  od 
výrobcu  Siemens AG  Nemecko  v  počte 1 ks s príslušenstvom  pre  potreby 
Angiografického pracoviska Fakultnej nemocnice s poliklinikou F. D. Roosevelta 
Banská Bystrica v špecifikácii podľa Prílohy č. 1 (podrobný technický opis 
predmetu zmluvy) a Prílohy č. 2 (cenová ponuka), tvoriacich neoddeliteľnú súčasť 
tejto zmluvy – ďalej len tovar. 

 
1.2 Súčasťou  dodania  tovaru  je  aj  doprava  na  miesto  určenia,  spracovanie 

technologického projektu a projektu stavebno-realizačných prác, ktorý má riešiť 
osadenie samotného prístroja a jeho napojenie na elektrické rozvody, prípadne 
požiadavky na ich vybudovanie, ovládanie prístroja z inej miestnosti ako bude 
osadený  prístroj, prípadne  prepojenie  ďalších  technologických  zariadení 
nevyhnutných pre riadnu a bezpečnú prevádzku prístroja, demontáž a odborná 
likvidácia existujúceho  angiografického  systému  a zabezpečenie  realizácie 
nevyhnutných  stavebných úprav  existujúceho  Angiografického  pracoviska 
vrátane prislúchajúcich priestorov ,ktoré sú stanovené hygienickými normami a 
legislatívou SR,  vrátane  VZT jednotky,  montáž  tovaru, zaškolenie  obsluhy, 
záručný servis. 

 
1.3 Predmetom  zmluvy  je  aj  záväzok  predávajúceho  previesť na  kupujúceho 

vlastnícke práv ak tovaru a záväzok kupujúceho prevziať angiografický systém  
      do vlastníctva a zaplatiť  dojednanú  kúpnu  cenu, a  to  všetko  za  podmienok   
      uvedených v tejto zmluve. 

 
Článok 2 

 
Čas, miesto a spôsob plnenia kúpnej zmluvy 

 
2.1 Predávajúci sa zaväzuje, že predmet zmluvy dodá na miesto plnenia najneskôr 
      do 180 (stoosemdesiat) dní od nadobudnutia účinnosti kúpnej zmluvy, vrátane       
      dodania  na  miesto  určenia, montáže  a  inštalácie, uvedenia  do prevádzky a  
      následného odborného zaškolenia obsluhy. 
 
2.2 Súčasťou  montáže  tovaru  je vykonanie  nevyhnutných  stavebných  úprav        

existujúceho Angiografického pracoviska vrátane prislúchajúcich priestorov, ktoré       
sú   stanovené hygienickými normami a legislatívou SR, vrátane VZT jednotky.       
Predávajúci je povinný odovzdať technologické práce ako celok. 

 
2.3 Predávajúci sa zaväzuje, že: 
 najneskôr v lehote do 60 dní od nadobudnutia účinnosti kúpnej zmluvy doručí 
kupujúcemu technologický projekt a projekt stavebno-realizačných prác. Spolu 
so stavebno –realizačným projektom predávajúci doručí kupujúcemu aj –          
doklad o odbornej spôsobilosti podľa zákona č. 138/1992 Zb. o autorizovaných 
architektoch a autorizovaných stavebných inžinieroch v znení neskorších 
predpisov. Doklad bude predložený ako fotokópia osvedčenia o odbornej 
spôsobilosti s originálom odtlačku pečiatky a podpisom odborne spôsobilej osoby 
v zmysle zákona č. 138/1992 Zb. v znení neskorších predpisov, 
 najneskôr 5 dní pred začatím stavebných prác predloží kupujúcemu 
harmonogram pre stavebnú pripravenosť a montáž technológie. 
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2.4 Kupujúci  sa do 2 pracovných  dní  od  obdržania  technologického  projektu          
písomne vyjadrí k navrhovanému dispozičnému riešeniu a stavebným úpravám. 

 
2.5 Presný deň dodania predmetu zmluvy oznámi predávajúci kupujúcemu najneskôr  

 3 pracovné dni vopred. Kupujúc i je  na  tento  účel  povinný  poskytnúť       
predávajúcemu všetku potrebnú súčinnosť a to najmä dodanie umožniť. 

 
2.6 Kupujúci poskytne predávajúcemu súčinnosť pri dodávke tovaru. Súčinnosťou sa  
      rozumie najmä poskytnutie podkladov a informácií potrebných k zhotoveniu       

technologického  projektu  a  projektu  stavebno-realizačných  prác, včasná       
pripravenosť miesta dodania v zmysle technologického projektu, zabezpečenie       
funkčného výťahu pre transport tovaru do určených priestorov, umožnenie vstupu       
do  priestorov, vybavenie  potrebných  súhlasov  a  povolení  pre  realizáciu       
stavebných úprav. 

 
2.7 Záväzok predávajúceho dodať tovar sa považuje za splnený dodaním predmetu  
      zmluvy, uvedením tovaru do trvalej prevádzky, vrátane spísania protokolu a       

odovzdania  sprievodnej  dokumentácie  a  odborným  zaškolením  obsluhy. 
 
2.8 Predávajúci a zaväzuje dodať predmet zmluvy v súlade s dohodnutými technicko- 
      medicínskymi parametrami, platnými právnymi predpismi, technickými normami a  
      podmienkami tejto zmluvy. 
 
2.9 Miesto dodania je Fakultná nemocnica s poliklinikou F. D. Roosevelta Banská  

Bystrica,Námestie L. Svobodu 1, 975 17 Banská Bystrica, Angiografické        
pracovisko. 

 
2.10 Tovar bude chránený – balený obvyklým spôsobom u dodávok tohto druhu       

tovaru tak, aby nedošlo k jeho poškodeniu. 
 
2.11 Predávajúci sa zaväzuje že, o uvedení tovaru a jeho kompletnom odovzdaní         

a prevzatí  vyhotoví  protokol  spôsobom  obvyklým  pre  tento  druh  tovaru.         
Súčasťou protokolárneho odovzdania každého zariadenia bude odovzdanie         
sprievodnej a technickej dokumentácie, ktorá sa k nemu vzťahuje a ktorá je         
potrebná  na  užívanie  tovaru  a na výkon vlastníckeho  práva, v rozsahu         
zodpovedajúcom charakteru technického zariadenia a bezpečnostno-        
technickým požiadavkám — minimálne však: 

     1.odovzdávajúci a inštalačný protokol na daný tovar s uvedením presného názvu 
        a výrobcu zariadenia vrátane vykonania preberacej funkčnej skúšky zariadenia 
        v rozsahu 1 deň, 
        v protokole budú rozpísané položky, z ktorých predmet zákazky pozostáva,   
           vrátane uvedenia výrobných čísiel jednotlivých funkčných celkov a ich  
           komponentov, 
     2. záručný list - potvrdenia záruky na jednotlivé funkčné celky predmetu zmluvy  
         a ich komponenty, 
     3. protokol o odbornom zaškolení personálu do obsluhy zariadenia, 
     4. kompletná dokumentácia a návod na obsluhu a používanie zariadenia   
         v slovenskom jazyku, 
     5. EC Declaracion comformity – ES vyhlásenie o zhode, vrátane certifikátov, 
     6. Protokol o preberacej skúške zariadenia vydaný oprávnenou spoločnosťou, 
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     7. Východisková elektrická revízia zariadenia, 
     8. Rozhodnutie ÚVZ SR o vydaní povolenia na distribúciu, predaj a prenájom  
         zdrojov ionizujúceho  žiarenia na dovoz a na vývoz zdrojov ionizujúceho  
         žiarenia z krajín mimo EÚ a na vykonávanie inštalácie, údržby a opráv zdrojov  
         ionizujúceho žiarenia na ponúkaný typ zariadenia v zmysle platnej legislatívy, 
     9. ďalšie relevantné doklady 
 
2.12 Predávajúci sa zaväzuje, že dodá kupujúcemu spolu s tovarom faktúru a dodací         

list. 
2.13 Kupujúci na dodacom liste podpisom a pečiatkou potvrdí dodanie a prevzatie  

tovaru. Kupujúci  má  právo  odmietnuť  prevzatie  dodávky  a vrátiť  ju  na  
náklady  Predávajúceho  v  prípade, že predmet plnenia sa nezhoduje s 
predloženou ponukou predávajúceho. 

2.14 Plnenie zmluvy prostredníctvom subdodávateľov 
• Predávajúci je vzhľadom na rozsah plnenia oprávnený plniť svoje záväzky z  

         tejto zmluvy aj prostredníctvom tretích osôb (subdodávateľov). 
• Dodávateľ zodpovedá za výber svojich subdodávateľov a/alebo  

        spolupracujúcich tretích osôb. 
• Pokiaľ dodávateľ použije na plnenie svojich záväzkov podľa tejto zmluvy tretiu  

        osobu, zodpovedá, akoby záväzok plnil sám. 
 

Článok 3 
Cena 

3.1 Kúpna cena je medzi zmluvnými stranami dohodnutá podľa § 2 ods. (3) zákona  
      NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách a § 3 vyhlášky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa    

vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z. v znení neskorších predpisov. 
 
3.2 Cena je dohodnutá ako konečná so všetkými poplatkami, súvisiacimi s    

obstarávaním tovaru a jej presná špecifikácia je uvedená v Prílohe č. 2 pri  
príslušnom tovare. 

 
Celková zmluvná cena: 

  
   Názov  

 
Počet 
(ks) 

 

 
Cena v EUR    
   bez DPH 
 

 
       DPH 
      (20 %) 
 

 
     Cena 
v EUR s DPH 
 

1 2 3 4 5 
 
Digitálny angiografický 
systém so stropným 
závesom C –ramena 
 

 
 

    1 

 
 

1 234 050,00 

 
 

246 810,00 

 
 

1 480 860,00 

 
Intregrovaný 
ultrasonografický 
prístroj  
 

 
 

1 

 
 
        64 950,00 

 
 
   12 990,00 

 
 

    77 940,00 

Spracovanie 
technologického 
projektu a projektu 
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stavebnorealiza čných 
prác vrátane 
nevyhnutných 
a potrebných 
stavebných úprav 

 
1 

 
      100 000,00 

 
     20 000,00 

 
      120 000,00 

 
Celková zmluvná cena 
 

 
X 

 
1 399 000,00 

 
279 800,00 

 
1 678 800,00 

 
CENA za celý predmet zmluvy vrátane DPH vyjadrená slovom:  
Milión šesťstosedemdesiatosemtisíc osemsto eur. 
 
3.3 V kúpnej cene sú zahrnuté všetky náklady predávajúceho spojené s dodaním       

tovaru a prevodom vlastníckeho práva, vrátane nákladov na balenie, dopravu do       
miesta dodania, poistenie, náklady inštalácie, skúšobnej prevádzky, zaškolenia       
zamestnancov, náklady na technologický projekt a projekt stavebno-realizačných       
prác, ktorý má riešiť osadenie samotného zariadenia a jeho napojenie na       
elektrické rozvody, prípadne požiadavky na ich vybudovanie, ovládanie prístroja z       
inej miestnosti ako bude osadený prístroj, prípadne prepojenie ďalších      
technologických zariadení nevyhnutných pre riadnu a bezpečnú prevádzku       
prístroja, náklady demontáže a odbornej likvidácie existujúceho angiografického       
systému a náklady nevyhnutných stavebných úprav existujúceho Angiografického   

    pracoviska vrátane prislúchajúcich priestorov, ktoré sú stanovené hygienickými  
    normami a legislatívou SR, vrátane VZT jednotky. 
 

Článok 4 
 

Platobné podmienky a podmienky úpravy ceny 
 
4.1 Predávajúcemu vzniká nárok na zaplatenie kúpnej ceny podľa čl. 3 zmluvy na  
      základe riadneho plnenia predmetu zmluvy podľa čl. 2 tejto zmluvy. 
 
4.2 Cena za dodanie tovaru bude uhradená v eurách bezhotovostným platobným     
      stykom. 
 
4.3 Kupujúci preddavky z kúpnej ceny neposkytuje. Kúpna cena bude uhradená po  

 dodávke tovaru za podmienok dohodnutých v zmluve. Cena za dodanie       
predmetu zmluvy bude uhradená na základe faktúry predávajúceho. 

 
4.4 Cenu za dodávku predmetu zmluvy kupujúci uhradí po kompletnom dodaní a       

odovzdaní tovaru do trvalej prevádzky, na základe vyúčtovacej faktúry spolu s       
dodacím listom a priloženého splátkového formou 36 po sebe nasledujúcich       
mesačných splátok: 

• splátka vo výške 400 000 EUR splatná do 14 dní od doručenia faktúry  
      kupujúcemu, 

• zostávajúca časť kúpnej ceny rozpočítaná na 35 rovnomerných mesačných  
      splátok vo výške 36 537,14 EUR splatných vždy k 23. dňu v príslušnom  
      kalendárnom mesiaci, počnúc mesiacom, nasledujúcim po mesiaci, v ktorom bola  
      splatná 1. splátka. 
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4.5 Faktúra spracovaná v súlade s platnou legislatívou, bude doručená kupujúcemu  
      v sídle uvedenom v záhlaví tejto zmluvy v troch originálnych výtlačkoch a bude  
      obsahovať minimálne tieto údaje: 
      označenie kupujúceho a predávajúceho, IBAN, SWIFT, 
      IČO a DIČ kupujúceho a IČO predávajúceho, 
      číslo zmluvy a deň jej uzatvorenia, 
      číslo faktúry, resp. daňového dokladu, 
      deň odoslania a deň splatnosti faktúry, 
      fakturovanú sumu vyjadrenú v EUR, 
      výšku jednotlivých splátok a dátumy ich splatností. 

Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude dodací list, preberací a odovzdávací 
protokol, splátkový kalendár s rozpisom jednotlivých mesačných splátok 
s dátumom splatnosti k 23.dňu príslušného kalendárneho mesiaca. 
 

4.6 Dôvodom na oprávnené vrátenie faktúry je skutočnosť, že faktúra má formálne      
alebo obsahové nedostatky, tzn. v prípade, že výška kúpnej ceny na faktúre 
bude  nesprávna, alebo ak doručená faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti       
daňového dokladu, alebo k nej nebude priložená príloha podľa bodu 4.5 vyššie,       
kupujúci je oprávnený vrátiť faktúru predávajúcemu na jej opravu alebo       
doplnenie. V tomto prípade začína plynúť nová lehota splatnosti faktúry po jej      
opätovnom doručení kupujúcemu. 

 
4.7 Predávajúci je oprávnený požadovať len také zmeny dohodnutej kúpnej/zmluvnej  
      ceny, ktoré vyplývajú zo zmien daňových predpisov (zmena výšky zákonnej  
      sadzby DPH). 
 
4.8 Úprava ceny v zmysle bodu 4.7 sa bude riešiť rokovaním zmluvných strán,       

výsledkom ktorého bude písomný dodatok k zmluve. 
 
 

Článok 5 
 

Vlastnícke vz ťahy 
 
5.1 Predávajúci sa zaväzuje, že vlastnícke práva prechádzajú z predávajúceho na  
      kupujúceho dňom odovzdania a prevzatia tovaru do užívania. 
 
 

Článok 6 
 

Sankcie a zmluvné pokuty 
 
6.1 Predávajúci je oprávnený v prípade omeškania sa kupujúceho s dohodnutým  
      termínom platieb za dodávku tovaru a služieb spojených s dodávkou, si účtovať  
      úrok z omeškania vo výške podľa ustanovenia § 369 Obchodného zákonníka. 
 
6.2 Kupujúci je oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny  
      predmetu zmluvy za každý deň omeškania v prípade, že predávajúci nedodrží  
      zmluvne dohodnutú lehotu dodania tovaru. 
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6.3 Kupujúci je oprávnený vyúčtovať a predávajúci je povinný na základe faktúry  
      vystavenej kupujúcim uhradiť zmluvnú pokutu vo výške 200 EUR za každú      

hodinu omeškania, ak je predávajúci v omeškaní s plnením povinností vedených  
v bode 8.2.5. a8.2.6. 

 
6.4 Ak je dodaním tovaru s vadami porušená zmluva podstatným spôsobom, má  
      kupujúci nárok na náhradu škody najviac do výšky 100 % kúpnej ceny ako aj    
      zmluvnú pokutu najviac do výšky 10 % kúpnej ceny. 
 
6.5 Predávajúci sa zaväzuje, že si voči kupujúcemu nebude nárokovať iné, než       

vyššie uvedené sankcie. 
 

Článok 7 
 

Zodpovednos ť za vady tovaru a stavebných úprav, reklamácie, zár uky 
 
7.1 Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu tovar v množstve podľa zmluvy a v      

akosti podľa podmienok tejto zmluvy a plne spôsobilé na užívanie na dohodnutý      
účel. Predávajúci sa zaväzuje, že tovar ku dňu jeho dodania bude v jeho      
výlučnom vlastníctve a nebude zaťažené žiadnymi právami tretích osôb a že      
zároveň bude spĺňať všetky všeobecne záväznými právnymi predpismi a      
technickými normami stanovené požiadavky na akosť, kvalitu, funkčnosť a       
prevádzkyschopnosť, ako aj všetky bezpečnostné, požiarne, hygienické a      
zdravotné normy. V prípade, že sa tak nestane, má tovar vady. 

 
7.2 Predávajúci zodpovedá za právne i faktické vady, ktoré má tovar v okamihu      

prechodu nebezpečenstva škody na kupujúceho, a to aj vtedy, ak sa vada stane      
zjavnou až po tomto čase. Predávajúci zodpovedá aj za vadu, ktorá vznikne až  
po prechode nebezpečenstva škody na tovare na kupujúceho, ak je vada 
spôsobená porušením povinností predávajúceho. 

 
7.3 Predávajúci týmto poskytuje na tovar záruku v dĺžke  12  mesiacov. Záručná          

doba na tovar bude uvedená v záručnom liste, ktorý bude  súčaso dovzdávajúcej  
dokumentácie. Záručná doba začína plynúť dňom uvedenia tovaru predávajúcim 
do prevádzky v mieste dodania. Zárukou preberá predávajúci zodpovednosť 
najmä za to, že tovar bude po dojednanú dobu spôsobilé na užívanie na 
dojednaný účel a bude  bez vád. Predávajúci bude na vlastné náklady 
zabezpečovať záručný servis tovaru. 
 

7.4 Predávajúci zodpovedá za to, že pri realizácii stavebných úprav nebude použitý  
      materiál, o ktorom je v čase jeho použitia známe, že je škodlivý. Použité stavebné  
      výrobky pri realizácii nevyhnutných úprav musia spĺňať podmienky a požiadavky  
      uvedené v zákone č. 90/1998 Z.z. v znení neskorších predpisov. 
 
7.5 Predávajúci zodpovedá za to, že stavebné úpravy podľa tejto zmluvy budú  
      zhotovené podľa STN vzťahujúcich sa na predmet plnenia, dohodnutých    

zmluvných podmienok, a že počas záručnej doby budú spôsobilé na použitie na       
obvyklý účel a zachová si obvyklé vlastnosti. 
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7.6 Záruka na stavebné úpravy je 60 mesiacov a začína plynúť odo dňa     
protokolárneho prevzatia celého zariadenia kupujúcim. 

 
7.7 Vady je povinný kupujúci písomne reklamovať u predávajúceho bez zbytočného  
      odkladu po ich zistení najneskôr do však do konca záručnej doby. Pod písomnou  
      reklamáciou sa akceptuje aj zaslanie reklamácie e-mailom resp. faxom.       

Predávajúci a kupujúci sa dohodli, že ustanovenia § 428 ods. 1 písm. b) a c)       
Obchodného zákonníka sa nepoužijú a kupujúci má nárok z vád predmetu        
zmluvy  vždy, ak tieto boli oznámené v lehote uvedenej v prvej vete tohto        
odseku. 

 
7.8 Prípadné reklamácie budú riešené v zmysle príslušných ustanovení kúpnej   
      zmluvy a zmluvy o dielo Obchodného zákonníka. 
 
7.9 Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú nemohol kupujúci tovar ani čiastočne       

užívať pre vady, za ktoré zodpovedá predávajúci; táto lehota plynie odo dňa       
uplatnenia oprávnenej reklamácie kupujúcim do dňa jej vybavenia predávajúcim. 

 
7.10 Záruka sa nevzťahuje na vady spôsobené kupujúcim neodbornou manipuláciou         

s tovarom v rozpore s návodom na obsluhu, prípadne násilným a         
neoprávneným zásahom do tovaru kupujúcim. 

 
7.11 V záručnej dobe predávajúci vykoná bezplatne záručné preventívne prehliadky  
        tovaru vo výrobcom predpísanom rozsahu podľa servisného manuálu. 
 
7.12 Ak má tovar vady a kupujúci tieto vady oznámil predávajúcemu v lehote podľa  
        bodu 7.3 tohto článku zmluvy, kupujúci si môže uplatniť niektorý z nárokov z vád  
        tovaru podľa ods. 1 Obchodného zákonníka. Voľba medzi nárokmi z vád patrí  
        kupujúcemu a musí byť vykonaná písomne, avšak predávajúci má vždy právo,  
        odstrániť vady prednostne opravou. 
 
7.13 Ak si kupujúci uplatní nárok na odstránenie vady tovaru, predávajúci je povinný  

        zabezpečiť, že servisný technik sa dostaví na opravu prístrojového vybavenia         
do 2 pracovných dní od nahlásenia poruchy. Pod nástupom technika na opravu         
sa rozumie osobná návšteva technika na pracovisku oznámenom kupujúcim,         
pričom dni pracovného voľna a pracovného pokoja sa do uvedenej lehoty         
nezapočítavajú. Predávajúci je povinný zabezpečiť odstránenie vady         
prístrojového vybavenia v zmysle jeho plného sfunkčnenia na vlastné náklady,         
s odbornou starostlivosťou, najneskôr do piatich pracovných dní od nahlásenia         
vady. 

 
7.14 Predávajúci sa zaväzuje, že zvolí taký spôsob odstránenia vady, ktorý je  
        najefektívnejší a najviac zodpovedá potrebám kupujúceho. 
 
7.15 Predávajúci zodpovedá za škodu, ktorá vznikne kupujúcemu v dôsledku toho,  

        že predmet kúpy mal vady. Predávajúci zároveň zodpovedá za škodu         
spôsobenú kupujúcemu nepravdivosťou a/alebo neúplnosťou ktoréhokoľvek z         
vyhlásení predávajúceho v tejto zmluve. Predávajúci sa zaväzuje odškodniť 
kupujúceho z tohto dôvodu, že predmet kúpy mal vady alebo, že niektoré z 
vyhlásení predávajúceho v tejto časti zmluvy  boli nepravdivé a/alebo neúplné. 
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7.16 Predávajúci sa zaväzuje začať s odstraňovaním prípadných vád stavebných         

úprav do 3 dní od uplatnenia reklamácie kupujúceho a vady bezplatne odstrániť        
v čo najkratšom technicky možnom termíne. 

 
Článok 8 

 
Servisné podmienky 

 
8.1 Predávajúci sa zaväzuje, že zabezpečí na predmet zmluvy záručný servis : 
 
8.2 Záručný servis – rozsah záručného servisu: 
8.2.1 servis  –  zmluvný 
8.2.2 kontakty:  

                Siemens s.r.o., 
                Lamačská cesta 3/A  
                841 04 Bratislava, Slovenská republika 
                Tel.: + 421 2 5968 2501 
                Fax: + 421 2 5968 5250 
                email: usc-sie.sk@siemens.com 
                bezplatná linka servisného strediska: 0800 120 140 
                zodpovedná osoba pre angiografický prístroj: Ľubomír Mecko 

                lubomir.mecko@siemens.com 
                zodpovedná osoba pre ultrazvukový prístroj: Alfred Ábel 
                alfred.abel@siemens.com  

 
8.2.3 nahlasovania porúch na bezplatnú telefónnu linku, nepretržite 24 hodín denne,   
         telefón: : 0800 120 140 
8.2.4 v rámci záručnej doby vykonávať záručný servis bezplatne, vrátane výmeny  
         náhradných dielov potrebných k oprave vrátane RTG žiariča a plošného  
         detektora, (tzn. práca technika, náklady na cestovné servisného technika a  
         ceny použitých náhradných dielov k oprave), 
8.2.5 lehota pre nástup servisného technika na opravu predmetu zmluvy od  
         nahlásenia poruchy do servisného strediska  do 2 pracovných dní. 
8.2.6 maximálna doba odstránenia poruchy od nahlásenia poruchy do servisného  
        strediska do 5 pracovných dní. 
8.2.7  počet bezplatne vykonaných preventívnych prehliadok predpísaných výrobcom  
         angiografického zariadenia za jeden rok bude 6-krát, počet bezplatne  
         vykonaných preventívnych prehliadok predpísaných výrobcom ultrazvukového  
         zariadenia za jeden rok bude 6-krát. 
8.2.8 pred uplynutím záručnej lehoty vykonať poslednú preventívnu prehliadku  
        a bezplatne odstrániť všetkých zistené vady a nedostatky, ktoré spadajú pod  
        záruku. 
8.3 Predávajúci garantuje dodávku náhradných dielov pre dodaný tovar počas 8  
      rokov od jeho odovzdania. 
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Článok 9 
 

Zaškolenie obsluhy 
 
9.1 Predávajúci sa zaväzuje, že zabezpečí odborné zaškolenie obsluhy na predmet       

zmluvy.Zaškolenie bude pozostávať zo zaškolenia do obsluhy zariadenia a zo       
zaškolenia do aplikácií.O oboch zaškoleniach budú vyhotovené protokoly, v        
ktorých bude uvedený minimálne počet vyškolených osôb, ich mená a podpisy,       
rozsah a druh školenia, termín a dĺžka trvania, miesto zaškolenia a meno/mená       
osoby/osôb zodpovedných za školenie vrátane ich podpisov. Presný termín a       
miesto školenia budú určené po vzájomnom dohovore obidvoch zmluvných strán. 

 
 

Článok 10 
 

Zánik zmluvy 
 

10.1 Ak zmluvná strana poruší podstatným spôsobom povinnosť vyplývajúcu z tejto  
        zmluvy, druhá strana môže od zmluvy odstúpiť, ak to oznámi druhej strane bez  
        zbytočného odkladu po tom, čo sa o tomto porušení dozvedela. 
 
10.2 Podstatným porušením zmluvy je: 
10.2.1 omeškanie predávajúceho s dodaním tovaru o viac ako 60 dní, 
10.2.2 omeškanie kupujúceho s niektorou zo splátok kúpnej ceny o viac ako 60 dní. 
 
10.3 Zmluvné strany sa dohodli, že zásahy úradných miest a zásahy vis major,    
        ktorých dôsledkom je nemožnosť plnenia niektorou zo zmluvných strán, sú  
        dôvodom pre okamžité odstúpenie od zmluvy. 
 
 

Článok 11 
 

Ostatné zmluvné podmienky 
 
11.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvy oboma zmluvnými stranami  

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri         
zmlúv. 
 

11.2 Práva a povinnosti účastníkov, ktoré nie sú v tejto zmluve výslovne upravené,  
 riadia sa ustanoveniami Obchodného zákonníka v platnom znení a inými         
všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej        
republiky. 

 
11.3 Podmienky zmluvy boli zmluvnými stranami dohodnuté v súlade s legislatívou         

platnou na území Slovenskej republiky. Všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy        
alebo vzniknuté v súvislosti s ňou, budú zmluvné strany riešiť predovšetkým        
vzájomnou dohodou. Ak k dohode nedôjde, predložia spory na výlučné a         
konečné rozhodnutie súdu príslušnému v zmysle zákona č. 99/1963 Zb.         
Občianskeho súdneho poriadku. 
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11.4 Zmluvné strany sa dohodli, že na doručovanie všetkých písomností         
vyplývajúcich z tohto zmluvného vzťahu sa primerane použijú ustanovenia § 45         
až 50 zákona č. 99/1963 Zb. Občianskeho súdneho poriadku. 
 

11.5 Túto zmluvu je možné meniť len písomnou formou, ako dodatok k zmluve, pri         
dodržaní ustanovení § 10a zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o         
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ktorý bude         
podpísaný obidvoma zmluvnými stranami. Tieto dodatky sa stanú          
neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

 
11.6 Jednotlivé ustanovenia každej časti a každého článku a odseku tejto zmluvy sú  
        vymáhateľné nezávisle od seba a neplatnosť ktoréhokoľvek z nich nebude mať  
        žiaden vplyv na platnosť ostatných ustanovení, s výnimkou prípadov, kedy je z  
        dôvodu dôležitosti povahy alebo inej okolnosti týkajúcej sa takéhoto neplatného  
        ustanovenia zrejmé, že dané ustanovenie nemôže byť oddelené od ostatných  
        príslušných ustanovení. V prípade, že niektoré z uvedených ustanovení bude  
        neplatné, pričom jeho neplatnosť bude spôsobená niektorou jeho časťou, bude  
        dané ustanovenie platiť tak, ako keby bola predmetná časť vypustená. Ak však  
        takýto postup nie je možný, zmluvné strany sa zaväzujú uskutočniť všetky kroky  
        potrebné za tým účelom, aby sa dohodli na ustanovení s podobným účinkom,  
        ktorým sa neplatné ustanovenie v súlade s aplikovateľným právnym poriadkom  
         nahradí. 
 
11.7 Táto kúpna zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých každý má     
        platnosť originálu. Kupujúci aj predávajúci obdržia po dvoch vyhotoveniach. 
 
11.8 Zástupcovia zmluvných strán záväzne vyhlasujú, že sú spôsobilí k zmluvným         

prejavom a záväzkom v mene účastníka tejto zmluvy identifikovaného v záhlaví. 
 
11.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu a           

s dohodnutými podmienkami súhlasia, čo potvrdzujú svojimi podpismi. 
 
Neoddeliteľnou súčasťou tejto kúpnej zmluvy sú: 
Príloha č. 1 – Podrobný technický opis predmetu zmluvy 
 Príloha č. 2 – Cenová ponuka  
 
 
 
V Dunajskej  Strede dňa :                                           V Banskej Bystrici dňa: 
 
 
 
 
................................                                         ..................................................     
za predávajúceho:                                                        za kupujúceho: 
 
MVDr.Jozef Rózsa                                           Ing. Miriam Lapuníková, MBA 
Konateľ spoločnosti                                                           riaditeľka 



Príloha č. 1 
 
 

Podrobný technický opis predmetu zmluvy 

 
 
 

 
Technicko – medicínske parametre 

zariadenia 

Požadované 
prahové 
hodnoty 

parametrov 

Uchádzačom 
ponúkané 
parametre 

Typ uvedie uchádzač Artis Q  

Výrobca uvedie uchádzač Siemens AG, 
Nemecko 

áno 

Jednorovinný digitálny angiografický systém 
(ďalej len AG zariadenie) s plochým 
detektorom a stropným závesom  C-ramena 
na vykonávanie zložitých intervenčných 
výkonov s ich simultánnym využitím (napr.: 
liečba HCC pečene rádiofrekvenčnou abláciou 
navigovanou pod USG kontrolou s následnou 
kontrolou efektu liečby pomocou CT rotačnej 
angiografie atď.) 
AG zariadenie musí obsahovať najnovšie 
dostupné technológie na redukciu radiačnej 
záťaže pre pacienta a personál pri zachovaní 
kvality zobrazených štruktúr. Pracovisko musí 
byť vybavené s integrovaným USG prístrojom a 
s príslušenstvom vrátane dodávky tovaru na 
miesto určenia, montáže, zaškolenia obsluhy, 
záručného servisu, spracovania technologického 
projektu a projektu stavebno-realizačných prác, 
ktorý má riešiť osadenie samotného prístroja a 
jeho napojenie na elektrické rozvody, prípadne 
požiadavky na ich vybudovanie, ovládanie 
prístroja z inej miestnosti ako bude osadený 
prístroj, prípadne prepojenie ďalších 
technologických zariadení nevyhnutných pre 
riadnu a bezpečnú prevádzku prístroja a 
nevyhnutných stavebných úprav existujúceho 
Angiografického pracoviska vrátane 
prislúchajúcich priestorov, ktoré sú stanovené 
hygienickými normami a legislatívou SR, 
vrátane VZT jednotky. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
áno áno 

Stropný záves C áno áno 
Parkovacia pozícia C-ramena pre voľný 
prístup k vyšetrovaciemu stolu zo všetkých 
strán počas prípravy pacienta 

 
áno áno 

Dostatočné miesto pri hlave pacienta a oboch 
stranách pre prístup v rámci akútnych 
stavov 

 
áno áno 

Vzdialenosť SID – variabilná v rozsahu 
(údaj v cm – uvedie uchádzač) 

min. od 90 – 118 
cm 

90 – 120 cm 

Geometria C- 
ramena 

Hĺbka C-ramena 
(údaj v cm – uvedie uchádzač) 

min. 90 cm 94 cm 



Antikolízny systém pre pohyby systému 
gantry 

áno áno 

Rýchlosť   rotácie   C-ramena   pri   ovládaní 
personálom 
(údaj v º/sekunda – uvedie uchádzač) 

 
min. 25°/sekunda 25°/sekunda 

Rýchlosť   rotácie   C-ramena   pri   rotačnej 
angiografii 
(údaj v º/sekunda – uvedie uchádzač) 

 
min. 50°/sekunda 60°/sekunda 

Možnosť motorického longitudinálneho 
(pozdĺžneho) pohybu C-ramena 

áno áno 

Programovateľné nastavenie pozície áno áno 

Geometria C- 
ramena 

Hmotnosť  stropného  závesu  s C-ramenom 
a monitorom 
(údaj v kg – uvedie uchádzač) 

 
max. 1 200 kg 1178 kg 

Všetky ovládacie prvky stola musia byť na 
konzole upevnené na boku vyšetrovacieho 
stola   pre    jednoduchý    spôsob    a prístup 
k ovládaniu 

 
áno áno 

Podlahovo montovaný vyšetrovací stôl 
s teleskopickým podstavcom 

áno áno 

Stôl musí umožňovať funkcionality „pivot“  
pre vychýlenie stola pozdĺž zvislej osi 

áno áno 

Transverzálny pohyb dosky vyšetrovacieho 
stola 
(údaj v cm – uvedie uchádzač) 

 
min. 28 cm 35 cm 

Longitudinálny (pozdĺžny) pohyb dosky stola 
(údaj v cm – uvedie uchádzač) 

min. 120 cm 125 cm 

Vertikálny motorický pohyb dosky stola 
(údaj v cm – uvedie uchádzač) 

min. 
od 80 do 105 cm 77,5 – 110 cm 

Motorizovaný pohyb C ramena alebo 
pacientského stola v krokoch pre účely 
periférnej  angiografie 

 
áno áno 

Vyšetrovací stôl 

Nosnosť vyšetrovacieho stola 
(údaj v kg – uvedie uchádzač) 

min. 250 kg 390 kg 

Vysoko frekvenčný generátor áno áno 

Nominálny výkon 
(údaj v kW – uvedie uchádzač) 

min. 100 kW 100 kW 

Prispôsobiteľné napätie anódy v rozsahu 
(údaj v kV – uvedie uchádzač) 

min. 50 – 125 kV 40 – 125 kV 

Automatická kontrola expozície áno áno 

Komôrka na meranie dávky tzv. DAP meter áno áno 

Programovateľné módy pre skiaskopiu 
a akvizíciu 

áno áno 

Minimálny expozičný čas 
(údaj v ms – uvedie uchádzač) 

min. 1 ms 1 ms 

RTG generátor, 
RTG žiarič 
a kolimátor žiarenia 

Rotačná anóda s tekutými metalickými 
ložiskami 

áno áno 

RTG generátor, 
RTG žiarič 
a kolimátor  žiarenia 

RTG žiari č minimálne s dvomi ohniskami 
(údaj o počte ohnísk – uvedie uchádzač) 

min. 2 3 ohniská 



Malé ohnisko nesmie pri tzv. NeuroDSA 
aplikáciach presiahnuť hodnotu 0,4 mm pre 
zobrazenie aj tých najmenších ciev bez 
ohľadu na nastavenie snímania počtu 
obrazov za sekundu 

 
 

áno áno 

Možnosť manuálneho alebo automatického 
výberu maximálnej prídavnej filtrácie  

áno áno 

Tepelná kapacita RTG žiariča 
(údaj v kHU – uvedie uchádzač) 

min. 3 000 kHU 7300 kHU 

Tepelná kapacita RTG anódy 
(údaj v kHU – uvedie uchádzač) 

min. 2 200 kHU 5200 kHU 

Chladiaci výkon RTG žiariča 
(údaj v kHU /min – uvedie uchádzač) 

min. 400 
kHU/min 

1520 kHU/min 

Automatický systém kolimácie áno áno 
Dva polopriepustné klinovité filtre 
s automatickým i manuálnym polohovaním 

áno áno 

Prídavné Cu filtre ekvivalentné pre redukciu 
dávky a DSA filtre 

áno áno 

Kolimácia pri LIH (Last Image Hold)  áno áno 
Plochý dynamický detektor s vysokým 
rozlíšením s veľkosťou min 30 x 38cm 
(údaj v cm – uvedie uchádzač) 

 
min. 30 x 38 cm 30 x 40 cm 

Maximálna veľkosť zorného poľa 
(údaj v cm – uvedie uchádzač) 

min. 28 x 36 cm 29,3 x 38,2 cm 

Veľkosť pixelu 
(údaj v µm – uvedie uchádzač) 

max. 160 µm 154 µm 

Priestorové rozlíšenie 
(údaj v lp/mm – uvedie uchádzač) 

min. 3.20 lp/mm 3.25 lp/mm 

DQE 
(údaj v % – uvedie uchádzač) 

min. 68% 77% 

Rozlíšenie  stupňa  šedosti  obrazu  v bitovej 
hĺbke 
(údaj v cm – uvedie uchádzač) 

 
min. 14 bit 16 bit 

Zobrazenie všetkých obrazových zdrojov na 
jednom veľkoplošnom diagnostickom 
monitore s integrovaným ovládaním a so 
stropným závesom a možnosťou výškového 
nastavenia 

 
 

áno áno 

Uhlopriečka  veľkoplošného  diagnostického 
monitora 
(údaj v palcoch – uvedie uchádzač) 

 
min. 55“ 60” 

Vysoké rozlíšenie veľkoplošného 
diagnostického monitora 
(údaj v MPix – uvedie uchádzač) 

 
min. 6 MPix 8 MPix 

Digitálny systém 
akvizície obrazu 
a jeho zobrazovanie 

Počet externých videovstupov pre monitor 
(údaj o počte – uvedie uchádzač) 

min. 9 9 

Digitálny systém 
akvizície obrazu 
a jeho zobrazovanie 

1 ks TFT LCD monitor s uhlopriečkou min. 
30 palcov pre miestnosť ovládača pre 
znázornenie všetkých obrazových zdrojov, 
resp. 2 ks TFT LCD monitor s uhlopriečkou 
min. 19 palcovpre miestnosť ovládača pre 
znázornenie vsšetkých obrazových zdrojov 

 
áno 

áno, 30” monitor 



Ovládacia konzola upevnená na 
vyšetrovacom stole pre pohyby systému 
gantry, pre ovládanie pacientskeho stola a 
pre nastavenie kolimátora 

 
áno áno 

Ovládacia konzola určená pre obrazový 
systém na strane vyšetrovacieho stola vo 
forme dotykového LCD displeja vrátane 
možnosti postprocessingu, kvantifikácie a 
selekcie anatomických programov 

 
 

áno áno 

Nožný spínač vo vyšetrovacej miestnosti pre 
spúšťanie expozície, skiaskopie a pre 
aktiváciu vybraných snímok 

 
áno áno 

Ovládacia konzola v miestnosti operátora 
pre obrazový systém vrátane 
postprocessingu, kvantifikácie a selekcie 
anatomických programov 

 
áno áno 

Indikácia radiačnej záťaže vo vyšetrovacej 
miestnosti on line 

áno áno 

Pulzný skiaskopický mód áno áno 

frekvencia pulznej skiaskopie 

(údaj o počte pulzov/sekunda – uvedie uchádzač) 

min od 2 pulzov 
do 30 pulzov/sek. 

od 0,5 pulzov do 
30 pulzov/sek. 

Meranie dávky RTG žiarenia na kožu: 
dávkový index pri žiarení, kumulovaná 
dávka po žiarení 

 
áno áno 

Meranie dávky RTG žiarenia na určitej  
oblasti (DAP): dávkový index pri žiarení, 
kumulovaná dávka po žiarení, prenos 
informácie do PACS 

 
áno áno 

Funkcia stopky áno áno 
Digitálny obrazový systém s vysokým 
rozlíšením od akvizície až po spracovanie 
obrazu v matrici minimálne 2K v bitovej 
hĺbke minimálne 12 bit  

 
áno áno 

Systém musí byť schopný uložiť 
skiaskopický obraz v trvaní minimálne 10 
sekúnd 
(údaj v sekundách – uvedie uchádzač) 

 
min. 10 sek. 

34 sekúnd pri 
rýchlosti 30 
obrazov/sek 

Obrazová kapacita systému 
(údaj v počte obrazov v matrici 1K – uvedie uchádzač) 

min. 25.000 
obrazov v matrici 

1K 

25000 obrazov v 
matrici 1K 

Systém musí umožňovať zvýraznenie 
rozhraní, zoom funkcie, elektronické 
clonenie, meranie uhlov a vzdialeností 

 
áno áno 

Systém musí umožňovať vkladanie anotácií, 
značiek a komentárov priamo do obrazov 

áno áno 

Archivácia v matici 1024 x 1024/12 bit áno áno 

Zobrazenie individuálnych obrazov ako 
i zobrazenie série obrazov 

áno áno 

Rotačná  angiografia  vrátane  3D  rotačnej 
angiografie 

áno áno 

Intervenčné nástroje pre zvýrazenie 
aplikovaných stentov počas intervencie 

áno áno 

Digitálny systém 
akvizície obrazu 
a jeho zobrazovanie 

Funkcia akvizície CT obrazov tzv. „CT like 
imaging“ pre nízkokontrastné 
a vysokokntrastné znázornenie 

 
áno áno 



Funkcia navigácie pričom sa musí dať 
použiť nízkodávkový obraz z „CT like 
imaging“  

 
áno áno 

Funkcia navigácie pre účely ablácie áno áno 
Funkcia 2D perfúzie pri stentovaní karotíd, 
musí umožňovať 2D perfúziu pred a po 
zavedení stentu 

 
áno áno 

Zobrazenie fyziologických signálov pacienta 
priamo n a  v eľ k o p l o š n o m  m o n i t o r i  
v o  v y š e t r o v a c e j  m i e s t n o s t i ,  
a l t e r n a t í v n e  a j  v  m i e s t n o s t i  
o v l á d ača   

 
 

áno 

áno, zobrazenie 
fyziologických 

signálov 
pacienta na 

veľkoplošnom 
monitori vo 
vyšetrovni 

Separátna lekárska pracovná stanica pre 
postprocessing s minimálne 1ks farebným 
TFT-LCD diagnostickým monitorom o 
uhlopriečke minimálne 19" 

 
áno áno 

Meranie priemeru cievy / stenotický index áno áno 
Automatická cievna analýza áno áno 
Kalibra čné rutiny áno áno 
Rotačná angiografia vrátane 3D rotačnej 
angiografie - Snímanie a znázornenenie 
obrazov v 3D móde, znázornenie akvizície 
CT obrazov tzv. „CT like imaging“ pre  
nízkokontrastné rozlíšenie tkanív 

 
 

áno áno 

3D  rekonštrukcia  obrazov  v reálnom  čase, 
a to VRT, farebné VRT, MPR, MIP 

áno áno 

Modul pre plánovanie intervenčných 
postupov – Softvérový modul pre grafické 
vyznačenie cesty katétra k vyznačenému 
cieľu 

 
áno áno 

3D modul pre navigáciu, res. navigačné 
funkcie integrované do ovládacieho panelu 
pre obrazový systém 

áno 
áno 

Funkcia pre 3D Roadmapovanie vrátane 
funkcie pre prekrytie živého a referenčného 
obrazu na jednom obrazovom zdroji spolu 
s možnosťou využitia iných obrazových 
zdrojov z CT i MR modalít  

 
 

áno áno 

Prekrytie  3D-  obrazu  a skiaskopických 
zobrazení 

áno áno 

Softvérové vybavenie 
pre kvantitatívnu  
vaskulárnu analýzu: 

Softvér na znázornenie DSA scén, rotačných 
angiografií a rotačných DSA 

 
áno áno 

DICOM 3.0 kompatibilný vrátane funkcií  
DICOM send, DICOM print, DICOM  
storage, DICOM storage commitment, 
DICOM  query/retrieve 

 
áno áno 

DICOM  
kompatibilita  

DICOM rozhranie pre export na CD 
médium / PACS / iný  DICOM záznamník 
alebo prehliadač 

 
áno áno 

Injektor  na aplikáciu kontrastnej látky  áno áno Ďalšie príslušenstvo 
Ultrazvukový        systém        integrovateľný 
s angiografickým prístrojom vrátane brušnej 
a lineárnej sondy 

 
áno áno 



Radiačná  ochrana  upevnená  na  stropnom 
závese mobilná 

áno áno 

Radiačná ochrana upevnená na boku stola áno áno 
Záložný zdroj energie UPS pre akvizičnú 
konzolu, vyhodnocovaciu stanicu bez 
zálohovania pacientského stola pacientsky 

 
áno áno 

Polohovacie  podložky  pod  hlavu  a kolená, 
test 3D 

áno áno 

Cerebrálny filter  áno áno 
Pacientský matrac  pre  úzku úložnú  dosku 
pre neurointervenčné rádiologické výkony 

áno áno 

Pacientský matrac pre širokú úložnú dosku 
pre všeobecné a periférne výkony 

áno áno 

Systém  Intercom  pre  komunikácie  medzi 
vyšetrovňou a ovládačom 

áno áno 

Katetrizačná podložka pod ruku áno áno 
Operačná lampa (chirurgická so stropným 
závesom so sterilizovateľnou rukoväťou) 

áno áno 

 
 

Typ uvedie uchádzač ACUSON Freestyle 

Výrobca uvedie uchádzač Siemens Medical 
Solutions USA, Inc. 

USG prístroj s 
príslušenstvom 

Prenosný plne digitálny prístroj vyššej 
výkonnostnej triedy s možnosťou 
integrácie do Angiografického zariadenia 

 
áno áno 

Ovládanie obrazu a funkcií prístroja 
priamo na sonde s možnosťou 
ovládania aj na prístroji prípadne na 
ovládacom paneli angiografického 
prístroja, resp. ovládanie obrazu a 
funkcií prístroja iba na prístroji a 
zároveň na ovládacom paneli 
angiografického prístroja 
(údaje o možnostiach ovládania uvedie uchádzač) 

 
áno/ 

uvedie uchádzač 

áno /  

ovládanie  prístroja 
priamo na sonde s 

možnosťou 
ovládania na 

ovládacom paleni 
prístroja 

Pracovná frekvencia prístroja v rozsahu - 
prístroj     podporuje      sondy     
pracujúce v rozsahu min. 2-13 MHz 
(údaj o rozsahu v MHz – uvedie uchádzač) 

 

min. 2 – 13 MHz áno 

Základné vlastnosti 

Farebný LCD displej 
(údaj o veľkosti v palcoch – uvedie uchádzač) 

min. 15“ áno / 15” LCD 

Prístroj podporuje skladanie obrazov tzv. 
compounding pre lepšie a ostrejšie detaily 
pri  vyšetrovaní malých častí 

 
áno áno 

Prístroj musí obsahovať SW filtre  
potlačujúce tzv. šum SPECKLE 

áno áno 

Prístroj  je  možné  použiť  na  intervenčné 
zákroky 

áno áno 

Prístroj  musí  umožňovať  zobrazovanie  do 
hĺbky min. 24 cm 
(údaj v cm – uvedie uchádzač) 

 
min. 24 cm áno /  

rozsah 1,5 až 24 
cm  

Základné vlastnosti 

Prístroj  musí  byť  vybavený  automatickou 
optimalizáciou 2D obrazu 

áno áno 



Prístroj musí umožňovať odmeranie 
vzdialenosti, plochy (elipsy) 

áno áno  

Prístroj musí umožňovať zamrazenie obrazu 
a prehrávanie obrazovej slučky 

áno áno 

Archivačné zariadenie – integrovaná 
pracovná stanica vrátane softwaru pre 
uchovávanie obrázkov a slučiek a ich 
následnému exportu na USB 

 
áno áno 

Možnosť uchovať 
(údaj o počte obrazov – uvedie uchádzač) 

min. 99 000 
obrazov áno /100 000 

obrazov 

Možnosť archivácie slučiek a obrázkov vo 
formátoch DICOM 3.0 alebo iných PC 
spracovateľných formátoch 
(uchádzač uvedie formáty archivácie) 

 
áno/ 

uvedie uchádzač 

áno / 

DICOM 3.0 ako 
aj JPEG, MOV 

a XML 
pacientská 
informácia 

Možnosť pripojenia na PACS áno áno 

 
 
 
 
 
 
Archivácia 

Možnosť  pripojenia  prístroja  k sieti  LAN  
pomocou káblu alebo WiFi 

áno áno / aj kábel aj 
WiFi 

Lineárna  širokopásmová  sonda  určená  na 
vyšetrovanie malých častí, ciev a nervov 

áno áno 

Frekvenčný rozsah 
(údaj o rozsahu v MHz – uvedie uchádzač) 

min. 5-12 MHz áno / 5.0 až 
13.0MHz 

Počet elementov 
(údaj o počte elementov – uvedie uchádzač) 

min. 128 128 elementov 

Konvexná širokopásmová sonda určená na 
vyšetrovanie oblasti abdoménu 

áno áno 

Frekvenčný rozsah 
(údaj o rozsahu v MHz – uvedie uchádzač) 

min. 2-5 MHz áno / 2.0 až 5.0 
MHz 

Sondy 

Počet elementov 
(údaj o počte elementov – uvedie uchádzač) 

min. 128 128 elementov 

2D áno áno 

Color Doppler – farebné mapovanie áno áno 

Zobrazovacie 
módy 

Power Doppler áno áno 



Technologického projekt a projekt stavebno- 
realizačných prác, ktorý rieši osadenie samotného 
prístroja a jeho napojenie na elektrické rozvody, 
prípadne požiadavky na ich vybudovanie, ovládanie 
prístroja z inej  miestnosti a osadenie prístroja, 
prípadne prepojenie ďalších  technologických 
zariadení     nevyhnutných      pre      riadnu a 
bezpečnú prevádzku prístroja. Súčasťou stavebno – 
realizačných prác je aj vypracovanie statického 
posudku angiografického prístroja. 

 
 
 
 

 
áno áno 

Spracovanie 
technologického 
projektu a projektu  
stavebno- 
realizačných prác 
vrátane 
nevyhnutných 
a potrebných 
stavebných úprav 

Zabezpečenie nevyhnutných stavebných úprav 
celého angiografického pracoviska vrátane 
prislúchajúcich priestorov, ktoré sú 
stanovenéhygienickými normami a legislatívou 
SR, vrátane VZT jednotky 

 
 

áno áno 

 

Súčasťou predmetu zákazky je: 

� digitálny angiografický systém so stropným závesom C – ramena v počte 1 ks, 

� intregrovaný ultrasonografický prístroj v počte 1 ks, 

� dodanie systému na miesto určenia, 

� vyhotovenia technologického projektu, vrátane projektu radiačnej ochrany, 

� vyhotovenie projektu stavebno-realizačných prác, ktoré majú riešiť osadenie 
samotného prístroja a jeho napojenia na elektrické rozvody, 

� demontáž a odborná likvidácia existujúceho angiografického systému, 

� realizácia  nevyhnutných  stavebných  úprav  celého  angiografického  pracoviska  
vrátane prislúchajúcich priestorov, 

� uvedenie systému do trvalej prevádzky, 

� funkčná skúška, 

� protokolárne prevzatie a odovzdanie predmetu zákazky, 

� zaškolenie obsluhy, 

� záručný servis. 
 
 
 
 
V Dunajskej Strede, dňa 22.06.2015 
 
 
 
 
 
                                                                                                                                      
                                                                                              ………………………………… 
                                                                                                       MVDr. Jozef Rózsa, 
                                                                                                        konateľ spoločnosti 
 
 



 



Príloha č.2 

 

Celková zmluvná cena: 
 
 

  
   Názov  

 
Počet 
(ks) 

 

 
Cena v EUR    
   bez DPH 
 

 
       DPH 
      (20 %) 
 

 
     Cena 
v EUR s DPH 
 

1 2 3 4 5 
 
Digitálny angiografický 
systém so stropným 
závesom C –ramena 
 

 
 

    1 

 
 

1 234 050,00 

 
 

246 810,00 

 
 

1 480 860,00 

 
Intregrovaný 
ultrasonografický 
prístroj  
 

 
 

1 

 
 
        64 950,00 

 
 
   12 990,00 

 
 

    77 940,00 

Spracovanie 
technologického 
projektu a projektu 
stavebnorealiza čných 
prác vrátane 
nevyhnutných a 
potrebných 
stavebných úprav 

 
 
 
 

1 

 
 
 
 
      100 000,00 

 
 
 
 
     20 000,00 

 
 
 
 
      120 000,00 

 
Celková zmluvná cena 
 

 
X 

 
1 399 000,00 

 
279 800,00 

 
1 678 800,00 

 
 
CENA za celý predmet zmluvy vrátane DPH vyjadrená slovom:  
. 
Milión šesťstosedemdesiatosemtisíc osemsto eur. 
 
 

 

 

                                                                                                                   ______________________________                   

                                                                                                                                MVDr.Jozef Rózsa 

                                                                                               konateľ spoločnosti 


